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L'hymne	à	la	joie	paroles

2	-	Tous	les	hommes	de	la	terreVeulent	se	donner	la	mainVivre	et	s'entraider	en	frèresPour	un	plus	beau	lendemain,Plus	de	haine,	plus	de	frontière,Plus	de	charniers	sur	nos	cheminsNous	voulons	d'une	âme	fièreNous	forger	un	grand	destin3	-	Que	les	peuples	se	rassemblentDans	une	éternelle	foiQue	les	hommes	se	rassemblentDans	l'égalité	des
droits.Nous	pourrons	tous	vivre	ensembleLa	charité	nous	uniraQue	pas	un	de	nous	ne	trembleLa	fraternité	viendra.4	-	Joie	immense,	joie	profonde,Ombre	vivante	de	DieuAbats-toi	sur	notre	mondeComme	un	aigle	vient	des	cieux.Enserre	dans	ton	étreinteLa	tremblante	humanitéQue	s'évapore	la	crainteQue	naisse	la	liberté5	-	Joie	énorme,	joie
terribleDu	sacrifice	totalToi	qui	domptes	l'impossible,Et	maîtrises	le	fatal;Joie	sauvage,	âpre	et	farouche,Cavalière	de	la	mort,Nous	soufflons	à	pleine	boucheDans	l'ivoire	de	ton	cor.6	-	Joie	qui	monte	et	déborde,Tu	veux	nos	cœurs	?	Les	voilà.Et	nos	âmes	sont	les	cordes,Où	ton	archet	passeraQue	ton	rythme	nous	emporteAux	splendeurs	de
l'ÉternelComme	un	vol	de	feuilles	mortes,Que	l'orage	entraîne	au	ciel.Écouter	sur	:	SUIVEZ-NOUSNOS	RESEAUX	SOCIAUXparticipez	au	projet	!Plongez	au	cœur	de	la	musique	populaire	de	FranceAbonnez-vous	pour	recevoir	chaque	semaine	:Des	chants	traditionnels	et	populaires	issus	de	toutes	les	régions	françaisesDes	histoires	captivantes	sur
notre	patrimoine	musical	et	culturelDes	informations	exclusives	sur	les	événements	locaux	ou	l’on	chante	!Des	playlists	thématiques	pour	animer	vos	moments	de	partage	et	de	convivialitéRetrouvez	Hymne	à	la	Joie	dans	les	catégories	suivantes	Rechercher	un	chant	L'auteur/compositeur	de	"Hymne	à	la	Joie"	est	Ludwig	Van	Beethoven	(Symphonie	nº
9)	Ce	texte,	en	français,	est	celui	que	l'on	trouve	le	plus	souvent.	On	le	doit	à	Joseph	Folliet.	C'est	la	version	qui	a	été	choisie	pour	la	version	française	de	l'hymne	européen.	Le	5	mai	1972,	le	nouvel	hymne	européen	est	diffusé	sur	50	radios	accompagné	d'un	message	en	13	langues	différentes.	C’est	l’Ode	à	la	joie	de	Beethoven,	tirée	du	final	de	sa	9e
symphonie.	Quand	Beethoven	termine	sa	9e	symphonie	en	1824,	il	a	54	ans	et	meurt	trois	ans	plus	tard.	Mais	ce	n’est	pas	vraiment	son	chant	du	cygne	:	des	esquisses	de	cette	symphonie	ont	été	retrouvées	dans	des	brouillons	datant	de	1811.	Quant	à	l’Ode	à	la	Joie,	de	Schiller,	on	sait	que	dès	ses	23	ans,	en	1793,	Beethoven	veut	le	mettre	en	musique
et	l’inclure	dans	une	grande	œuvre	symphonique.	Il	se	tourne	vers	la	forme	de	l’hymne	patriotique.	Pour	composer	son	hymne,	il	reprend	les	codes	qui	sont	disponibles	à	son	époque,	à	savoir	le	caractère	solennel	de	l’hymne	anglais	God	Save	the	King,	qui	prend	le	temps	de	poser	chacun	des	mots,	chacune	des	notes.	Et	pour	la	mélodie,	qui	monte	et
descend	comme	une	arche,	son	inspiration	puise	dans	la	Marseillaise.	Il	y	a	tout	pour	faire	un	hymne	dans	la	mélodie	de	l’Ode	à	la	Joie	:	une	mélodie	simple,	d’apparence	populaire,	facile	à	chanter,	et	un	rythme	qui	facilite	l’application	des	paroles	avec	un	tempo	proche	de	la	marche	militaire.	Enlevez	les	paroles,	et	vous	avez	une	musique	qui	tient
glorieusement	debout.	Cet	hymne	connaît	un	succès	considérable	et	est	utilisé	par	tous	les	mouvements	politiques.	En	juillet	1971,	le	Conseil	de	l'Europe	adopte	l'Ode	à	la	joie	comme	nouvel	hymne	européen.	La	réalisation	musicale	est	alors	confiée	au	chef	d'orchestre	Herbert	von	Karajan.	RÉSEAUX	SOCIAUXSUIVEZ	NOUS	POURNE	RIEN
MANQUERRépertoireContribuerOn	se	retrouveWebzineListe	des	chantsListe	des	carnetsMentions	légalesConditions	générales	d'utilisationPolitique	de	gestion	des	donnéesContactVOIR	LE	REPERTOIRE	Hymne	à	la	joie	(Joseph	Folliet)(Sur	l'air	de	«	Ode	à	la	Joie	»	-	Beethoven)Joie	discrète,	humble	et	fidèleQui	murmure	dans	les	eauxDans	le
froissement	des	ailesEt	les	hymnes	des	oiseaux.Joie	qui	vibre	dans	les	feuillesDans	les	prés	et	les	moissonsNos	âmes	blanches	t'accueillentPar	de	naïves	chansons.Tous	les	hommes	de	la	terreVeulent	se	donner	la	mainVivre	et	s'entraider	en	frèresPour	un	plus	beau	lendemain,Plus	de	haine,	plus	de	frontière,Plus	de	charniers	sur	nos	cheminsNous
voulons	d'une	âme	fièreNous	forger	un	grand	destin3.	Que	les	peuples	se	rassemblentDans	une	éternelle	foiQue	les	hommes	se	rassemblentDans	l'égalité	des	droits.Nous	pourrons	tous	vivre	ensembleLa	charité	nous	uniraQue	pas	un	de	nous	ne	trembleLa	fraternité	viendra.4.	Joie	immense,	joie	profonde,Ombre	vivante	de	DieuAbats-toi	sur	notre
mondeComme	un	aigle	vient	des	cieux.Enserre	dans	ton	étreinteLa	tremblante	humanitéQue	s'évapore	la	crainteQue	naisse	la	liberté4.	Joie	immense,	joie	profonde,Ombre	vivante	de	DieuAbats-toi	sur	notre	mondeComme	un	aigle	vient	des	cieux.Enserre	dans	ton	étreinteLa	tremblante	humanitéQue	s'évapore	la	crainteQue	naisse	la	liberté5.	Joie
énorme,	joie	terribleDu	sacrifice	totalToi	qui	domptes	l'impossible,Et	maîtrises	le	fatal;Joie	sauvage,	âpre	et	farouche,Cavalière	de	la	mort,Nous	soufflons	à	pleine	boucheDans	l'ivoire	de	ton	cor.6.	Joie	qui	monte	et	déborde,Tu	veux	nos	coeurs?	les	voilà.Et	nos	âmes	sont	les	cordes,Où	ton	archet	passeraQue	ton	rythme	nous	emporteAux	splendeurs	de
l'ÉternelComme	un	vol	de	feuilles	mortes,Que	l'orage	entraîne	au	ciel.6.	Joie	qui	monte	et	déborde,Tu	veux	nos	coeurs?	Les	voilà.Et	nos	âmes	sont	les	cordes,Où	ton	archet	passeraQue	ton	rythme	nous	emporteAux	splendeurs	de	l'ÉternelComme	un	vol	de	feuilles	mortes,Que	l'orage	entraîne	au	ciel.	Retrouvez	tous	les	champs	scout	en	cliquant	ici	→
Aller	au	contenu	2	–	Tous	les	hommes	de	la	terre	Veulent	se	donner	la	main	Vivre	et	s’entraider	en	frères	Pour	un	plus	beau	lendemain,	Plus	de	haine,	plus	de	frontière,	Plus	de	charniers	sur	nos	chemins	Nous	voulons	d’une	âme	fière	Nous	forger	un	grand	destin	3	–	Que	les	peuples	se	rassemblent	Dans	une	éternelle	foi	Que	les	hommes	se
rassemblent	Dans	l’égalité	des	droits.	Nous	pourrons	tous	vivre	ensemble	La	charité	nous	unira	Que	pas	un	de	nous	ne	tremble	La	fraternité	viendra.	4	–	Joie	immense,	joie	profonde,	Ombre	vivante	de	Dieu	Abats-toi	sur	notre	monde	Comme	un	aigle	vient	des	cieux.	Enserre	dans	ton	étreinte	La	tremblante	humanité	Que	s’évapore	la	crainte	Que
naisse	la	liberté	5	–	Joie	énorme,	joie	terrible	Du	sacrifice	total	Toi	qui	domptes	l’impossible,	Et	maîtrises	le	fatal;	Joie	sauvage,	âpre	et	farouche,	Cavalière	de	la	mort,	Nous	soufflons	à	pleine	bouche	Dans	l’ivoire	de	ton	cor.	6	–	Joie	qui	monte	et	déborde,	Tu	veux	nos	cœurs	?	Les	voilà.	Et	nos	âmes	sont	les	cordes,	Où	ton	archet	passera	Que	ton	rythme
nous	emporte	Aux	splendeurs	de	l’Éternel	Comme	un	vol	de	feuilles	mortes,	Que	l’orage	entraîne	au	ciel.	L’auteur/compositeur	de	“Hymne	à	la	Joie”	est	Ludwig	Van	Beethoven	(Symphonie	nº	9)	Ce	texte,	en	français,	est	celui	que	l’on	trouve	le	plus	souvent.	On	le	doit	à	Joseph	Folliet.	C’est	la	version	qui	a	été	choisie	pour	la	version	française	de
l’hymne	européen.	Le	5	mai	1972,	le	nouvel	hymne	européen	est	diffusé	sur	50	radios	accompagné	d’un	message	en	13	langues	différentes.	C’est	l’Ode	à	la	joie	de	Beethoven,	tirée	du	final	de	sa	9e	symphonie.	Quand	Beethoven	termine	sa	9e	symphonie	en	1824,	il	a	54	ans	et	meurt	trois	ans	plus	tard.	Mais	ce	n’est	pas	vraiment	son	chant	du	cygne	:
des	esquisses	de	cette	symphonie	ont	été	retrouvées	dans	des	brouillons	datant	de	1811.	Quant	à	l’Ode	à	la	Joie,	de	Schiller,	on	sait	que	dès	ses	23	ans,	en	1793,	Beethoven	veut	le	mettre	en	musique	et	l’inclure	dans	une	grande	œuvre	symphonique.	Il	se	tourne	vers	la	forme	de	l’hymne	patriotique.	Pour	composer	son	hymne,	il	reprend	les	codes	qui
sont	disponibles	à	son	époque,	à	savoir	le	caractère	solennel	de	l’hymne	anglais	God	Save	the	King,	qui	prend	le	temps	de	poser	chacun	des	mots,	chacune	des	notes.	Et	pour	la	mélodie,	qui	monte	et	descend	comme	une	arche,	son	inspiration	puise	dans	la	Marseillaise.	Il	y	a	tout	pour	faire	un	hymne	dans	la	mélodie	de	l’Ode	à	la	Joie	:	une	mélodie
simple,	d’apparence	populaire,	facile	à	chanter,	et	un	rythme	qui	facilite	l’application	des	paroles	avec	un	tempo	proche	de	la	marche	militaire.	Enlevez	les	paroles,	et	vous	avez	une	musique	qui	tient	glorieusement	debout.	Cet	hymne	connaît	un	succès	considérable	et	est	utilisé	par	tous	les	mouvements	politiques.	En	juillet	1971,	le	Conseil	de
l’Europe	adopte	l’Ode	à	la	joie	comme	nouvel	hymne	européen.	La	réalisation	musicale	est	alors	confiée	au	chef	d’orchestre	Herbert	von	Karajan.	L'hymne	à	la	joie	est	le	final	du	4ème	et	dernier	mouvement	de	la	9ème	symphonie	de	Beethoven.	Il	est	devenu	l'hymne	officiel	de	l'Union	Européenne	en	1971.	C'est	un	poème	de	Friedrich	von	Schiller
écrit	en	1785.	Le	texte	ici	en	français	est	proposé	pour	être	chanté	à	l'unisson	dans	une	tessiture	moyenne	qui	conviendra	à	toutes	les	voix.	Cet	arrangement	en	sol	majeur	spécialement	réalisé	pour	s'adapter	à	la	voix	des	jeunes	enfants.	Les	enregistrements	audios,	les	paroles	et	la	partition	sont	téléchargeables	ci-dessous	pour	faire	chanter	les	élèves
en	classe.	Pour	vous	entraîner	en	mode	karaoké,	voici	une	vidéo	avec	la	partition	défilante	:	Plus	de	karaokés	à	découvrir	sur	la	chaîne	YouTube	Vox,	ma	chorale	Bon	apprentissage	!	L’Hymne	à	la	joie,	ce	chef-d’œuvre	intemporel,	continue	aujourd’hui	encore	de	résonner	à	travers	le	monde,	unissant	les	cœurs	et	élevant	les	esprits.	Cette	composition
majeure	de	Ludwig	van	Beethoven,	notamment	le	quatrième	mouvement	de	sa	Neuvième	Symphonie,	a	su	transcender	les	époques	et	les	frontières.	En	cette	ère	moderne,	où	l’interconnexion	est	plus	présente	que	jamais,	comprendre	la	profondeur	de	cette	œuvre	nous	offre	un	miroir	sur	la	puissance	de	la	musique	et	son	potentiel	à	inspirer	l’espoir	et
l’unité.	La	Neuvième	Symphonie	de	Beethoven	:	un	chef-d’œuvre	universel	La	Neuvième	Symphonie	de	Beethoven	est	souvent	considérée	comme	l’un	des	plus	grands	accomplissements	du	compositeur.	Écrite	entre	1822	et	1824,	elle	constitue	la	dernière	symphonie	achevée	par	Beethoven	avant	sa	mort.	Cette	symphonie	est	particulièrement	notable
pour	son	quatrième	mouvement,	qui	intègre	un	choeur	et	des	paroles,	une	première	à	l’époque	dans	une	œuvre	symphonique.	Ce	mouvement	est	devenu	célèbre	sous	le	nom	de	l’Ode	à	la	joie.	Ce	qui	rend	cette	symphonie	si	unique,	c’est	sa	capacité	à	transmettre	de	l’émotion	brute	et	un	message	puissant	à	travers	l’harmonie	musicale.	Le	piano,	bien
que	secondaire	dans	l’orchestration	de	la	symphonie,	conserve	une	importance	significative	dans	les	arrangements	et	les	partitions	pour	d’autres	instruments.	Le	chef	d’orchestre	a	ici	un	rôle	crucial,	guidant	les	musiciens	dans	une	interprétation	qui	doit	rester	fidèle	à	l’esprit	de	Beethoven	tout	en	permettant	une	certaine	liberté	d’expression.	Dans
un	contexte	où	l’Europe	était	souvent	divisée	par	la	guerre,	la	Neuvième	Symphonie	a	offert	une	vision	de	paix	et	d’unité.	L’intégration	du	choeur	chantant	l’Ode	à	la	joie	a	permis	à	cette	œuvre	de	toucher	un	large	public,	renforçant	son	statut	de	message	universel.	Aujourd’hui,	l’Europe	a	adopté	cette	musique	comme	hymne	officiel,	symbolisant	son
engagement	envers	l’unité	et	la	paix	à	travers	l’hymne	européen.	L’Ode	à	la	joie	:	paroles	et	message	L’Ode	à	la	joie,	écrite	par	Friedrich	von	Schiller	en	1785,	est	une	ode	adressée	à	l’optimisme	et	à	la	fraternité.	Les	paroles	choisies	par	Beethoven	pour	sa	symphonie	expriment	une	vision	d’un	monde	où	les	peuples	vivent	ensemble	en	harmonie.	Ce
texte	puissant	trouve	un	écho	particulier	dans	la	musique	de	Beethoven,	qui	lui	apporte	une	dimension	émotionnelle	supplémentaire.	Les	paroles	de	l’Ode	à	la	joie	évoquent	la	notion	de	joie	comme	un	idéal	presque	divin,	une	force	capable	de	rassembler	les	humains	au-delà	des	différences.	Le	thème	récurrent	de	la	joie	comme	guide	est	souligné	dans
la	phrase	«	Joie,	belle	étincelle	des	dieux	»,	qui	ouvre	le	chant.	Beethoven	a	su	intégrer	ces	paroles	dans	sa	partition	de	manière	à	ce	qu’elles	deviennent	indissociables	de	la	musique,	chaque	note	portant	le	poids	des	mots.	Aujourd’hui,	l’Ode	à	la	joie	est	souvent	perçue	comme	un	hymne	à	l’unité	et	à	l’espoir.	Adoptée	par	l’Union	Européenne	comme
hymne	officiel,	elle	représente	pour	beaucoup	une	ode	à	l’idée	de	communauté	et	de	solidarité	européenne.	En	ces	temps	de	tensions	politiques	et	de	guerres	mondiales,	cette	pièce	musicale	devient	un	rappel	poignant	du	pouvoir	de	la	musique	à	inspirer	le	changement	et	à	instiller	l’espoir.	L’impact	de	l’Hymne	à	la	joie	dans	le	monde	moderne	Le
message	de	l’Hymne	à	la	joie	dépasse	les	frontières	culturelles	et	géographiques.	En	tant	qu’hymne	européen,	il	joue	un	rôle	crucial	dans	la	promotion	de	la	paix	et	de	la	coopération	entre	les	nations.	Mais	son	influence	va	bien	au-delà	de	l’Europe.	Cet	hymne	est	devenu	un	symbole	mondial	de	l’espérance	et	de	la	fraternité	humaine,	souvent	utilisé
lors	d’événements	internationaux	pour	souligner	l’importance	de	l’unité.	Dans	un	monde	où	les	conflits	et	les	divisions	sont	fréquents,	l’Hymne	à	la	joie	rappelle	que	nous	partageons	tous	un	désir	commun	de	paix	et	de	bonheur.	Par	sa	capacité	à	rassembler	les	gens	autour	d’un	message	positif,	cette	œuvre	de	Beethoven	encourage	une	réflexion	sur
notre	avenir	collectif.	Elle	devient	ainsi	un	outil	puissant	pour	les	éducateurs,	les	chefs	d’État	et	les	activistes	qui	cherchent	à	promouvoir	des	valeurs	de	tolérance	et	de	respect.	De	plus,	l’impact	de	l’Hymne	à	la	joie	sur	la	musique	classique	est	indéniable.	Il	a	inspiré	des	générations	de	musiciens	et	de	compositeurs,	tout	en	renforçant	l’importance	de
la	musique	comme	vecteur	de	messages	sociaux	et	politiques.	Les	partitions	pour	piano	et	autres	instruments	de	cet	hymne	continuent	d’être	étudiées	et	interprétées	à	travers	le	monde,	témoignant	de	sa	pérennité	et	de	sa	pertinence	actuelle.	L’héritage	de	Beethoven	:	une	source	d’inspiration	éternelle	Ludwig	van	Beethoven	a	laissé	un	héritage
incommensurable	à	travers	ses	compositions,	et	l’Hymne	à	la	joie	est	sans	doute	l’une	des	plus	emblématiques.	En	intégrant	les	paroles	de	Schiller	dans	sa	symphonie,	Beethoven	a	créé	une	œuvre	qui	célèbre	la	joie,	la	liberté	et	l’unité.	Cette	fusion	magistrale	de	musique	et	de	chant	a	établi	de	nouvelles	normes	pour	les	compositions	orchestrales,
influençant	des	générations	de	compositeurs.	L’héritage	de	Beethoven	va	au-delà	de	la	simple	création	musicale.	Son	courage	face	à	la	surdité	et	sa	détermination	à	créer	malgré	les	obstacles	personnels	sont	une	source	d’inspiration	pour	beaucoup.	À	travers	ses	œuvres,	il	a	démontré	comment	l’art	peut	être	un	puissant	vecteur	de	messages	d’espoir
et	de	changement.	L’Hymne	à	la	joie	est	un	testament	de	sa	vision	d’un	monde	unifié,	où	la	joie	et	la	fraternité	prédominent	sur	les	dissensions.	Aujourd’hui,	alors	que	nous	cherchons	à	construire	un	avenir	meilleur,	nous	pouvons	puiser	des	enseignements	dans	la	vie	et	l’œuvre	de	Beethoven.	L’Hymne	à	la	joie	reste	un	rappel	constant	de	notre
potentiel	commun	à	créer	un	monde	où	chaque	individu,	indépendamment	de	son	origine,	est	libre	de	poursuivre	la	joie	et	le	bonheur.	Et	c’est	dans	cet	esprit	que	nous	devons	continuer	à	écouter	et	à	célébrer	cette	symphonie,	en	tant	qu’hymne	à	notre	humanité	partagée.	Au-delà	des	notes	:	l’écho	éternel	d’un	hymne	En	conclusion,	l’Hymne	à	la	joie
n’est	pas	simplement	un	morceau	de	musique	ou	une	symphonie	parmi	tant	d’autres.	C’est	une	véritable	ode	à	l’esprit	humain,	une	célébration	de	l’unité	et	de	la	joie	qui	transcende	les	époques	et	les	frontières.	Beethoven,	à	travers	cette	œuvre	magistrale,	a	su	incarner	une	vision	d’harmonie	qui	continue	de	résonner	dans	notre	monde	moderne.
Alors	que	nous	faisons	face	à	des	défis	mondiaux	complexes,	des	tensions	politiques	aux	conflits	armés,	l’Hymne	à	la	joie	nous	rappelle	l’importance	de	la	solidarité	et	de	la	fraternité.	Il	nous	invite	à	rêver	d’un	monde	où	la	paix	et	l’unité	sont	possibles,	où	chaque	individu	peut	trouver	sa	place	dans	un	ensemble	harmonieux.	En	tant	que	hymne
européen,	il	symbolise	l’engagement	de	l’Union	Européenne	envers	ces	idéaux.	Écoutons	et	réécoutons	cette	œuvre	avec	un	esprit	ouvert	et	un	cœur	plein	d’espoir.	La	musique	de	Beethoven	n’est	pas	seulement	une	performance	artistique	;	c’est	un	appel	puissant	à	l’humanité	pour	qu’elle	se	réunisse	dans	la	joie	et	la	compréhension	mutuelle.	Que
l’Hymne	à	la	joie	continue	de	nous	inspirer,	de	nous	unir	et	de	nous	guider	vers	un	avenir	plus	radieux	pour	tous.	Joie	discrète,	humble	et	fidèleQui	murmure	dans	les	eauxDans	le	froissement	des	ailesEt	les	hymnes	des	oiseaux.Joie	qui	vibre	dans	les	feuillesDans	les	prés	et	les	moissonsNos	âmes	blanches	t’accueillentPar	de	naïves	chansons.Tous	les
hommes	de	la	terreVeulent	se	donner	la	mainVivre	et	s’entraider	en	frèresPour	un	plus	beau	lendemain,Plus	de	haine,	plus	de	frontière,Plus	de	charniers	sur	nos	cheminsNous	voulons	d’une	âme	fièreNous	forger	un	grand	destinQue	les	peuples	se	rassemblentDans	une	éternelle	foiQue	les	hommes	se	rassemblentDans	l’égalité	des	droits.Nous
pourrons	tous	vivre	ensembleLa	charité	nous	uniraQue	pas	un	de	nous	ne	trembleLa	fraternité	viendra.Joie	immense,	joie	profonde,Ombre	vivante	de	DieuAbats-toi	sur	notre	mondeComme	un	aigle	vient	des	cieux.Enserre	dans	ton	étreinteLa	tremblante	humanitéQue	s’évapore	la	crainteQue	naisse	la	libertéJoie	énorme,	joie	terribleDu	sacrifice
totalToi	qui	domptes	l’impossible,Et	maîtrises	le	fatal;Joie	sauvage,	âpre	et	farouche,Cavalière	de	la	mort,Nous	soufflons	à	pleine	boucheDans	l’ivoire	de	ton	cor.Joie	qui	monte	et	déborde,Tu	veux	nos	cœurs?	les	voilà.Et	nos	âmes	sont	les	cordes,Où	ton	archet	passeraQue	ton	rythme	nous	emporteAux	splendeurs	de	l’EternelComme	un	vol	de	feuilles
mortes,Que	l’orage	entraîne	au	ciel.
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